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В книге «Приключения во времени» жителей деревни Эльмар ждёт
невероятное путешествие, которое начинается с загадочного радужного
портала. Они оказываются в новом мире, где их ждут удивительные
открытия и приключения.Путешественникам предстоит разгадать множество
загадок, чтобы найти путь домой. Вместе им нужно преодолеть трудности
и опасности, которые подстерегают их на каждом шагу.В поисках древних
артефактов и они отправятся в далекое прошлое, и будущее. Их ждут
встречи с неожиданными открытиями.«Приключения во времени» — это
захватывающая история о дружбе, смелости и находчивости, которая увлечёт
читателей в мир фэнтези и исторических приключений.
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Глава первая:
Нежданные злоключения.
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Небольшое поселение Эльмар уютно устроилось среди зелёных холмов и густых лесов.
Каждое утро начиналось одинаково: пастухи выгоняли овец на поля, дети играли на улице,
старики собирались на скамьях у центрального фонтана, обмениваясь новостями и сплетнями.
Жизнь шла размеренно и спокойно.

Однажды обычный солнечный день превратился в нечто ужасающее. Не за долго до этого,
ночью, во сне, многие видели одно и то же видение: яркий луч света прорезал небеса, оставляя
за собой разноцветный шлейф. Утром люди встревоженно заговорили об увиденном, задаваясь
вопросом, что это значит. Никто из жителей не мог объяснить сновидение, и причину по кото-
рой всем приснилось одно и тоже. После нескольких минут обсуждения было решено вернутся
к своим рутинным делам. Мужчины отправились работать в полях, женщины занялись хозяй-
ством, детишки резвились между домами. Казалось, ничто не предвещало беды. Но ровно в
полдень мир резко изменился.

Сначала земля задрожала, будто кто-то невидимый ударил молотом по поверхности пла-
неты. Затем послышался низкий рокот, нарастающий подобно грому. Все взгляды устремились
вверх, к небесам. Прямо над деревней образовалась воронка, пульсирующая ярким фиолето-
вым свечением. Яркая радуга цветов вырвалась наружу, растекаясь по земле.

Жители бросились бежать, испуганные и растерянные. Никто не знал, что предпринять.
Гирел, старейшина деревни, крикнул, чтобы все успокоились и собрались вместе. Несколько
минут понадобилось, чтобы люди осознали масштаб происходящего.

Радужный портал увеличился в размерах, поглощая близлежащие постройки и здания.
Паника охватила жителей. Маленькие дети плакали, женщины пытались удержать детей, муж-
чины кричали и метались, ища спасение. Тем временем портал продолжал расти, приближаясь
к людям неумолимо и стремительно.

Первым затянуло животных – баранов, куриц, собак. Потом дома стали растворяться в
ярких цветах, превращаясь в мерцающие точки. Пожилые люди падали наземь, моля богов о
спасении. Меньших по возрасту хватали родители, стремясь уберечь от страшной участи.

Когда большинство домов и жителей деревни исчезло, оставшиеся жители сгрудились
вокруг Гирела. Его взгляд выражал уверенность и спокойствие, хотя внутренне он испытывал
страх и отчаяние. Взглянув на портал, он понял, что выбора нет. Остальным надо следовать
за ним.

Последним взглядом простившись с родной землей, Гирел сделал шаг навстречу порогу.
Свет ослепил его, тело ощутило лёгкое покалывание, словно миллионы иголок вонзились в
кожу. Мир померк, и сознания погрузились в темноту.

Когда глаза открылись, мир казался другим. Вместо зеленых полей и леса кругом рас-
стилалась бесконечная золотистая пустыня. Небо было невероятно синим, почти болезненно
голубым. Воздух горячий и сухой обжёг горло. Вокруг тянулись высокие горы, блестящие бело-
снежными вершинами.

Люди повскакивали на ноги, разбегаясь по сторонам, потрясённые новым видом и ощу-
щениями. Дети громко звали родителей, взрослые шепотом повторяли молитвы и мантры. Ста-
рый Вардар, местный мудрец и лекарь, сосредоточенно смотрел вдаль, размышляя о случив-
шемся.

Ночь быстро опустилась на землю, сменяя дневную духоту прохладой. Жители разожгли
костёр, приготовили пищу и принялись обсуждать происходящее. Многие высказывались о
божественном вмешательстве, некоторые считали, что эта катастрофа связана с давно забы-
тыми пророчествами.

– Давайте успокоимся и соберем наши силы, – сказал Гирел, поднявшись с земли. – Нам
предстоит долгий путь домой, и нам нужны ясные головы и сплочённость.
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Со словами поддержки люди немного расслабились, начали делиться планами и пред-
ложениями. Одни предлагали пойти к ближайшим местным племенам, другие настаивали на
самостоятельном поиске дороги домой. Решили обсудить варианты подробнее на следующее
утро.

Так началась новая жизнь жителей деревни Эльмар, полная неожиданных встреч и уди-
вительных приключений.

Глава вторая:
Способ вернутся
Группа новоиспеченных суровой реальностью исследователей направлялась к горе, воз-

вышающейся над равниной недалеко от Эльмара. Из далека у подножья горы виднелась корка
зеленого цвета, вселившая в людей надежду что там будет привычная им трава. Согласно све-
дениям старого колдуна Вардара, гора скрывала древнюю библиотеку, полную тайн и магиче-
ских знаний. Всех волновал вопрос: Откуда Вардар знает про древнюю библиотеку? И удастся
ли найти ответ на их проблему? Однако на первый вопрос Вардар предпочел не отвечать.

Дорога заняла целый день пешего перехода. Шаги утопали в сыпучем песке, вокруг ветер
предательски завывал будто напоминая о том, что они далеко от дома. Подойдя ближе стало
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ясно, что зелень которую они видели из далека, это не травяной покров в начале горы, а полно-
ценный лес, состоящий из деревьев разного вида. Зайдя в лес жители услышали голоса лесных
птиц. В лесу пахло свежим воздухом и влажной землей. Время от времени путешественникам
попадались дикие звери – зайцы, белки, олени, лосихи с телятами. Лес становился плотнее,
ветви деревьев переплетались, образуя сводчатый потолок.
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